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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

To urzgdzenie jest zgodne z odpowiednimi przepisami
bezpieczenstwa. Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
obrazen ciata i szkdéd materialnych.

W celu zachowania bezpieczenstwa przy obstudze urzadzenia

nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek:

* Przed uzyciem sprawdzi¢ urzgdzenie pod kgtem widocznych
zewnetrznych uszkodzenh obudowy, kabla potgczeniowego i
wtyczki. Nie uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

« Jesli kabel podtgczeniowy jest uszkodzony, moze by¢
wymieniony tylko przez producenta, obstuge klienta lub podobnie
wykwalifikowang osobe, w celu unikniecia zagrozen.

* Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez specjaliste lub
serwis klienta Graef. Niewtasciwe naprawy mogg powodowac
znaczne zagrozenia dla uzytkownika. Ponadto powodujg
wygasniecie gwaranciji.

* Wadliwe komponenty mozna wymienia¢ tylko na oryginalne
czesci zamienne. Tylko takie czesci spetniajg wymagania
bezpieczenstwa.

* To urzgdzenie moze by¢ réwniez uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze, pod nadzorem oséb dorostych, a takze przez
osoby o ograniczonych zdolnos$ciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub braku doswiadczenia, jesli zostaty
poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzgdzenia i
zrozumiaty wynikajgce z tego zagrozenia . Czyszczenie i
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze
majg ukonczone 8 lat i sg nadzorowane przez osoby doroste.

» Urzadzenie i kabel tgczgcy muszg by¢ chronione przed
dostepem dzieci ponizej 8 roku zycia.

* Dzieci przy ekspresie powinny znajdowac sie pod nadzorem,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

» Urzagdzenie nie jest zaprojektowane do pracy z zewnetrznym
timerem lub pilotem zdalnego sterowania.

« Zawsze odfgczac kabel zasilajgcy od gniazdka trzymajac za
wtyczke, a nie za kabel potgczeniowy.
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* Upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie zostanie przyciety w
zadnym miejscu, co mogtoby prowadzi¢ do upadku urzgdzenia.

* Opakowan nie wolno uzywac do zabawy. Istnieje
niebezpieczenstwo uduszenia.

* Urzadzenie nie moze by¢ zanurzane w zadnych ptynach.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnego,

na przyktad:

e W kuchniach dla pracownikéw sklepéw i biur

¢ \W gospodarstwie rolnym

¢ \W hotelach, motelach i innych lokalach mieszkalnych

¢ Na kwaterach dla gosci.

Urzgdzenie moze byc¢ niebezpieczne, jesli jest uzywane
niewtasciwie.
» Uzywac urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem.
* Przestrzega¢ procedur opisanych w niniejszej instrukcji.
¢ Wszelkie roszczenia z tytutu szkod wynikajacych z
niewfasciwego uzytkowania sg wykluczone.
* Ryzyko ponosi wytgcznie obstugujgcy ekspres.
o Podczas i po uzyciu niektore powierzchnie urzgdzenia
stajg sie gorgce.
e Czyszczenie ekspresu: patrz strona 17.



OPIS EKSPRESU

© Manometr

@ Panel obstugowy

© Programowanie

@ Pokretto

© Dysza pary/gorace;j
wody

® Zbiornik wody

@ Kolba filtra (uchwyt sitka)
© Taca ociekowa

&) Nozki



WSTEP

Szanowny Kliencie,

Dokonates znakomitego wyboru kupujac ten ekspres do zaparzania kawy.
Nabyte$ uznany produkt wysokiej jakosci. Dziekujemy za zakup i zyczymy duzo
przyjemnosci z uzytkowania nowego ekspresu Graef.

INFORMACJE O NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja obstugi ekspresu do kawy (zwanego dalej urzgdzeniem)
zawiera wazne informacje dotyczgce uruchomienia, bezpieczehstwa,
przeznaczenia i konserwaciji.

Instrukcja obstugi musi by¢ stale dostepna przy urzadzeniu. Instrukcja musi
by¢ przeczytana i stosowana przez kazdg osobe, ktéra urzadzenie:

¢ uruchamia,

¢ obstuguje,

e usuwa problemy (naprawia) i / lub

e czys$ci ekspres.

Zachowac te instrukcje i przekazaé jg z urzgdzeniem ewentualnemu
nastepnemu witascicielowi.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich mozliwych sytuacji. Aby uzyskaé
wiecej informaciji lub wiedzy na temat problemoéw, ktére nie zostaty w
wystarczajgcym stopniu uwzglednione w tej instrukcji, skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta Graef lub lokalnym sprzedawca.

KOMUNIKATY OSTRZEGAWCZE
W instrukcji stosowane sg ponizsze symbole i teksty ostrzegawcze:

/™ OSTRZEZENIE

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowaé powazne obrazenia, a nawet smierc.

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje. Nieprzestrzeganie
zalecenia moze spowodowac¢ uszkodzenie mienia.

Wskazdéwki dotyczgce zastosowan i inne wazne informacje!



ZAGROZENIA POWODOWANE PRZEZ PRAD ELEKTRYCZNY

/% OSTRZEZENIE

Kontakt z kablami lub elementami pod napieciem moze spowodowac

Smiertelne niebezpieczenstwo!

Przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa, aby unikng¢

zagrozenia porazeniem prgdem elektrycznym:

» Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg
uszkodzone.

» W takim przypadku nalezy zleci¢ serwisowi firmy Graef lub
autoryzowanemu serwisowi naprawe przed dalszym uzytkowaniem
urzadzenia.

» Nigdy nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia. Jesli zostang dotkniete
potgczenia pod napieciem lub zmieniony zostanie uktad elektryczny i
mechaniczny, istnieje ryzyko porazenia pradem.

* Nigdy nie dotykac czesci pod napieciem. Moze to spowodowac porazenie
pradem, a nawet smierc.

PRZEWIDZIANY UZYTEK

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego. Uzywac¢ urzadzenia
tylko w pomieszczeniach zamknietych i wytacznie z zimng wodg. Aby unikngé
potencjalnych zagrozen, uzywac urzgdzenia tylko do parzenia kawy, spieniania
mleka i podgrzewania wody. Kazde inne zastosowanie jest niedozwolone.

OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Wszystkie informacje techniczne, dane i instrukcje dotyczace instalaciji,
obstugi i konserwacji zawarte w niniejszej instrukcji obstugi sg aktualne w
chwili oddania dokumentu do druku i uwzgledniajg nasze dotychczasowe
dodwiadczenie i sg zgodnie z naszg najlepszg wiedza.

Na podstawie podanych tutaj informacji, ilustracji i opiséw nie mozna
wysuwac zadnych roszczen.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane:

* nieprzestrzeganiem instrukgiji

* nieprzewidzianym uzyciem

* niewtasciwymi naprawami

» modyfikacjami technicznymi

* uzywaniem nieoryginalnych czesci zamiennych.

Ttumaczenia sg dokonywane zgodnie z naszg najlepsza wiedzg. Nie
ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w ttumaczeniu. Tylko oryginalny tekst w
jezyku niemieckim jest wigzgcy.

ROZPAKOWANIE
Wykonac¢ w ponizszej kolejnosci:
* wyjgc ekspres z kartonu



* usungc¢ wszystkie materiaty opakowaniowe

» usungc¢ ewentualne naklejki z ekspresu (nie dotyczy tabliczki znamionowej).

WYMAGANIA DLA MIEJSCA INSTALACJI

Aby zapewni¢ bezpieczng i bezbtedng prace urzadzenia, miejsce instalacji musi

spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Urzgdzenie nalezy ustawi¢ na twardej, poziomej, poziomej i antyposlizgowej
powierzchni o wystarczajgcej no$nosci.

» Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie przewrdci sie.

» Wybra¢ takie miejsce instalacji, aby dzieci nie mogty dotykac¢ goracej powierzchni
urzgdzenia lub linii zasilajgcej.

* Nie umieszczac urzgdzenia na gorgcych powierzchniach,, takich ptyty
grzewcze lub w ich poblizu.

* Nigdy nie uzywac urzadzenia na zewnatrz i przechowywac je w suchym
miejscu.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do montazu w Scianie lub w zabudowanej
szafce.

* Nie umieszczaé urzgdzenia w gorgcym lub wilgotnym otoczeniu.

» Gniazdo pradu musi by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto tatwo
wyjacé wtyczke.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Aby zapewni¢ bezpieczng i bezbtedng prace urzadzenia, podczas

wykonywania potgczen elektrycznych nalezy przestrzega¢ nastepujgcych

instrukciji:

¢ Przed podtgczeniem porownac parametry pradu wejsciowego do urzadzenia i
wyjsciowego z gniazda (napiecie i czestotliwos¢). Wartosci musza byé zgodne, aby
urzgdzenie nie ulegto uszkodzeniu. W razie potrzeby skorzysta¢ z pomocy
wykwalifikowanego elektryka.

¢ Gniazdo musi by¢ zabezpieczone co najmniej wytgcznikiem automatycznym 10 A.

e Upewnic¢ sie, ze przewodd zasilajgcy nie jest uszkodzony i nie znajduje sie na
goracych powierzchniach lub ostrych krawedziach.

¢ Kabel tgczgcy nie moze by¢ naprezony.

¢ Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia jest zagwarantowane tylko wtedy, gdy
jest ono podigczone do prawidtowo zainstalowanego systemu przewodow
ochronnych. Zasilanie z gniazda bez przewodu ochronnego jest zabronione. W
przypadku watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji elektrycznej
wykwalifikowanemu elektrykowi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane przez brakujgcy lub przerwany przewdd ochronny.

PRZYPOMNIENIE O ODKAMIENIANIU

Ustawienie fabryczne dla przypomnienia o odkamienianiu jest ustawione na 25 |
wody. Po zuzyciu ustawionej ilosci przycisk przypomnienia o odkamienianiu
N zacznie migac. Dopiero po wykognaniu kompletnej procedury odkamieniania



dioda przestanie miga¢, patrz rozdziat “Odkamienianie”, strona .

Liczbe litrbw mozna zmieni¢ w zaleznoéci od zastosowania i twardosci wody.
12 | = (twarda woda powyzej 15 ° dH)

25| = ($rednia woda 7,3 ° dH do 14 ° dH)

50 | = (miekka woda do 7,3 ° dH)

Doktadng twardo$¢ wody mozna sprawdzi¢ w lokalnych wodociggach.

Sposéb zmiany ilosci litréw wody do odkamieniania jest opisany na stronie 22.

MANOMETR

Zbyt mata ekstrakcja z ziaren:

W substrakcji otrzymuje sie bardzo cienka, ptaskg i stabo nasycong kawe.

Wyekstrahowane zostato zbyt mato sktadnikow. Kawa jest bardzo lekka i/lub

pianka jest bardzo cienka lub jej brak lub jest bardzo lekka z duzymi

pecherzykami powietrza:

* Cisnienie parzenia do 9 bar.

+ Stopien mielenia zbyt gruboziarnisty (szybko wypada z wyrzutni mtynka,
widoczne jest tylko kilka grudek lub kuleczek). Mielona kawa jest dosé
szorstka po potarciu miedzy palcami.

» Dawka kawy zbyt mata.

* Nierbwnomierne rozprowadzenie kawy w kolbie.

» Zbyt niskie cisnienie.

* Nierbwnomierne ubicie w sitku.

» Zbyt niska temperatura wody

* Ziarna kawy nie sg $wieze.

» Kawa mielona nie jest Swieza (mozliwe, ze wstepnie zmielona kawa zbyt
dtugo byta przechowywana).

Optymalny zakres

Dzieki optymalnej ekstrakcji espresso wyptywa réwnomiernie, powoli i kremowo
“jak miod” z glowicy do filizanki. Piana jest gesta i ciemna do ztotobrgzowe;j.

* Cisnienie parzenia od 9 do 10 bar.

* Nacisk ubijania ok. 15 kg.

* Réwnomierne rozprowadzenie zmielonej kawy w kolbie.

» Optymalny stopien zmielenia, niezbyt drobny i niezbyt gruboziarnisty.

» Optymalna temperatura wody, niezbyt zimna, nie za goraca.

* Ziarna kawy Swieze.

+ Swiezo zmielona kawa.

Zbyt duza ekstrakcja z ziaren:

Przy zbyt duzej ekstrakcji z kawy w wodzie rozpuszcza sie zbyt wiele gorzkich
substancji. Kawa jest bardzo ciemna i/lub pianka jest ciemnobrgzowa do
czerwonawej i kawa smakuje nieprzyjemne i gorzko, a nawet przypaleniem.
Pianka jest nieréwna, miedzy ciemniejszymi obszarami pojawiajg sie jasne
plamy.
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+ Cisnienie parzenia powyzej 10 barow.

+ Stopien mielenia zbyt drobny (spada raczej wolno, czesciowo w wiekszych
kawatkach lub grudkach)

* Zbyt duza porcja kawy mielonej.

* Zbyt silne ubicie.

» Zbyt wysoka temperatura wody.

* Zmielona kawa jest zbyt dtugo zacisnieta w kolbie przed zaparzeniem.

PANEL PROGRAMOWANIA

4
3
2
1
1. Temperatura kawy 5. Ustawienie twardosci wody
2. Porcja dla 1 filizanki espresso 6. Odkamienianie
3. Porcja dla 2 filizanek espresso 7. Ustawienia fabryczne

4. Ustawienia pary
Objasnienia programoéw znajdujg sie na stronie

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem umy¢ kolbe (a nie urzgdzenie) i zbiornik wody pod
biezgcg woda, aby usung¢ zanieczyszczenia poprodukcyjne.
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OPERACJE WSTEPNE

Przestrzegaé nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa, aby unikngé

niebezpieczenstwa i uszkodzenia mienia:

» Podczas pracy niektére powierzchnie ekspresu stajg sie gorgce!

* Nigdy nie wyjmowacé kolby ze zmielong kawag podczas pracy, poniewaz

gtowica jest pod cisnieniem.

* Przed przygotowaniem espresso sprawdzi¢, czy kolba jest docisnieta.

» Aby unikng¢ potencjalnych zagrozen, uzywac urzadzenia tylko do
przewidzianych przez producenta celéw. Kazde inne zastosowanie jest
zabronione.

* Po wtaczeniu z urzadzenia unosi sie para. Nie jest to usterka urzadzenia.

ODPOWIETRZENIE

Wskazdéwka: Przed pierwszym uzyciem lub po dtugim okresie nieuzywania

urzgdzenie musi zosta¢ odpowietrzone.

» Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

» Napei¢ zbiornik swiezg woda.

» Wigczy¢ ekspres Q) :

» Ekspres zacznie sie nagrzewac.

* Ekspres jest gotowy do pracy, jezeli wszystkie przyciski sg podswietlone.

» Ustawi¢ filizanke lub szklanke pod dyszg pary/gorgcej wody.

* Odkreci¢ pokretto dyszy do oporu.

» Pozwoli¢ na wyptyw powietrza, do osiggniecia réwnego, statego wyptywu
strumienia wody.

 Zakreci¢ pokretto dyszy gorgcej wody.

PRZYGOTOWANIE

Wskazéwka: Po kazdym ponownym uruchomieniu, wykonac puste parzenie
(bez kawy mielonej), jak opisano ponizej, aby doprowadzi¢ system do
odpowiedniej temperatury.

* Napetni¢ zbiornik Swiezg wodg, maksymalnie 2,5 litry.

» Wiozy¢ wybrany filtr do kolby.

» Zakreci¢ kolbe na gtowice (bez kawy), obraca¢ z lewej strony do prawej).

UWAGA

Zawsze uzywac uchwytow do przesuwania dysz. Nie dotykaé bezposrednio
dyszy po uzyciu, jest bardzo gorgca.

» Wigczy¢ ekspres Q)

» Ekspres zacznie sie nagrzewac.

» Ekspres jest gotowy do pracy, jezeli wszystkie przyciski sg podswietlone.
» Ustawi¢ filizanke pod wylewem z uchwytu sitka.
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» Wcisng¢ przycisk u

* Napetni¢ filizanke do potowy, aby doprowadzi¢ system do odpowiedniej
temperatury.

* Ponownie wcisng¢ przycisk W celem dokonczenia procesu parzenia.

PRZYGOTOWANIE ESPRESSO

* Upewni¢ sig, ze w zbiorniku jest zawsze wystarczajaca ilo§¢ wody. Jesli w
zbiorniku jest za mato wody lub nie ma wody, wszystkie przyciski oprécz
przycisku wigczenia ekspresu bedg migac.

» Upewnic¢ sig, ze zbiornik na wode jest wiozony prawidtowo.

@ POJEDYNCZE ESPRESSO

Wskazéwka: Aby ogrzac¢ kolbe, system i filizanke - patrz rozdziat

Przygotowanie. Nastepnie zaparzy¢ espresso. Wiozy¢ sitko na 1 filizanke.

* Po przygotowaniu wysuszy¢ kolbe.

» Zmieli¢ kawe do kolby (do petna).

» Ubi¢ kawe w sitku ubijakiem.

» Odstep pomiedzy gérnym brzegiem sitka a ubitg kawg powinien wynosic ok.
3 mm.

» Wytrze¢ nadmiar zmielonej kawy z krawedzi sitka i mocno zacisng¢ kolbe.

* Ustawic filizanke pod wylewkg kolby.

* Wcisng¢ przycisk @ .

* Po zaparzeniu kawy odkreci¢ kolbe z gtowicy.

* Stukajgc oprozni¢ sitko do pojemnika na fusy (brak w dostawie).

%, PODWOJNE ESPRESSO

Wskazéwka: Aby ogrza¢ uchwyt sitka, system i filizanke - patrz rozdziat

Przygotowanie. Nastepnie zaparzy¢ espresso. Wiozy¢ sitko na 2 filizanki.

* Po przygotowaniu wysuszy¢ kolbe.

* Zmieli¢ kawe do kolby (do petna).

* Ubi¢ kawe w sitku ubijakiem.

» Odstep pomiedzy gérnym brzegiem sitka a ubitg kawg powinien wynosic ok.
3 mm.

* Wytrze¢ nadmiar zmielonej kawy z krawedzi sitka i mocno zacisng¢ kolbe.

* Ustawi¢ filizanke pod wylewkg kolby.

+ Weisnac¢ przycisk &g .

* Po zaparzeniu kawy odkreci¢ uchwyt sitka z gtowicy.

* Stukajgc oprozni¢ sitko do pojemnika na fusy (brak w dostawie).
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AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Jezeli ekspres jest nieuzywany, wytgczy sie automatycznie po ok. 30 minutach
celem oszczedzania energii (zarzadzenie komisji europejskie;j).

SPIENIANIE MLEKA

Jezeli ekspres jest wylgczony, wtaczyé go ponownie Q)
» Ekspres zacznie sie nagrzewac.
* Nala¢ zimnego mleka do dzbanka.
* Dysze pary trzymac¢ nad tacg ociekowa.
» Wcisng¢ %j P isk mi i d i
ac . Przycisk miga w czasie podgrzewania.
» Jezeli ﬁj zapali sie na state, system jest gotowy do pracy.
» Odkreci¢ catkowicie pokretto pary i spusci¢ z dyszy wode kondensacyjng.
* Po spuszczeniu wody zakreci¢ pokretto z powrotem.
» Odchyli¢ dysze pary na zewnatrz.
* Odkreci¢ pokretto dyszy do oporu, dzbanek trzymac lekko pochylony.
*» Obniza¢ dzbanek w miare jak poziom mleka wzrasta.
* Po zakonczeniu spieniania zakreci¢ pokretto z powrotem.
* Po wystudzeniu wytrze¢ dysze pary wilgotng sciereczka. Dysza jest bardzo
gorgca bezposrednio po uzyciu.
» Wcisngc¢ % ponownie.

OSTRZEZENIE
* Do spieniania mleka uzywac¢ tylko dotgczonego dzbanka na mileko lub
wiekszego pojemnika. Nie uzywac filizanki. Nadmierna ilo$¢ piany moze
powodowac poparzenia.
+ Nigdy nie kierowaé dyszy pary na siebie ani inne osoby. Istnieje ryzyko
poparzenia.
Nalezy pamietac:
Jezeli mleko bedzie podgrzane powyzej 70°C, pianka opadnie bardzo szybko
a kawa bedzie za stodka lub z posmakiem “stonecznym”.

Wskazowki dotyczace spieniania mleka

Fazy “napowietrzania” i “spieniania para”

» Najpierw “napowietrzanie”: aby dostarczy¢ powietrze, umiesci¢ wylot dyszy
parowej bezposrednio pod powierzchnig mleka.

» Pozycja jest wiasciwa, jezeli stycha¢ odgtos bulgotania.

 Zjawisko moze sie chwilowo sie zatrzymag, poniewaz powierzchnia mleka
jest w ruchu.

* Nastepnie wystepuje faza “spieniania parg”.

» Gdy tylko ilos¢ mleka wzrosnie, wepchng¢ dysze gtebiej do mleka.

» Gdy dzbanek sie nagrzeje, zakreci¢ pokretto.

* Po spienieniu krétko uderzyé dzbankiem na mleko o blat stotu, aby usung¢
ostatnie grube pecherzyki powietrg]a.



» Zakrecenie dzbankiem pomaga réwniez rownomiernie rozprowadzi¢ pianke.

* Niezwlocznie wyczysci¢ dysze parowg wilgotng Sciereczkg. Odczekac, az
dysza parowa ostygnie, poniewaz jest bardzo gorgca.

» Oczysci¢ rowniez dysze parowg krotkim strumieniem pary, aby zostaty
wydmuchniete pozostatosci mleka.

Aby poéwiczy¢, mozna uzyé nastepujgcej metody:

» Doda¢ zimng wode do dzbanka na mleko.

» Dodac krople detergentu.

* Spieniac¢, jak opisano powyze;j.

* Po prawidtowym spienieniu mieszanina wyglada jak prawdziwe spienione
mleczko.

* Nie pi¢ tej mieszanki!

POBOR GORACEJ WODY

Jezeli ekspres jest wylgczony, wtgczy¢ go ponownie Q)

» Ekspres zacznie sie nagrzewad.

* Ekspres jest gotowy do uzycia po zapaleniu sie didd przyciskow.

« Ustawi¢ filizanke pod dyszg goracej wody.

* Odkreci¢ pokretto dyszy gorgcej wody.

* Woda poptynie do filizanki.

* Po nabraniu wody zakreci¢ z powrotem pokretto dyszy gorgcej wody.

+
4" ODKAMIENIANIE

Jezeli miga przycisk rW‘ nalezy odkamieni¢ ekspres.

Do odkamieniania nalezy uzywac¢ wytgcznie tabletek odkamieniajgcych firmy
Graef, ktére sg specjalnie dostosowane do naszych urzgdzen. Mozna je
zakupi¢ w naszym sklepie internetowym jako artykut nr 145618 lub u
lokalnego dealera.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za brak lub niewystarczajgce
odkamienienie. W takim przypadku gwarancja wygasa.

Wktad filtra wody nalezy wymieniaé po kazdej procedurze usuwania
kamienia. Zamienne wktady filtrujgce sg dostepne w naszym sklepie
internetowym jako artykut nr 146242.



OBJASNIENIE FUNKCJI ODKAMIENIANIA

* Odkamienianie gtowicy + Odkamienianie dyszy
zaparzajgcej gorgcej wody

ODKAMIENIANIE DYSZY PARY/GORACEJ WODY

» Wyja¢ zbiornk wody i nala¢ ok. 1,7 | $wiezej wody.

* Do zbiornika z wodg wrzuci¢ 2 tabletki do odkamieniania.

» Odczeka¢ ok. 5 minut do rozpuszczenia tabletek.

* Pod dysze pary podstawi¢ duzy pojemnik.

» Wcisng¢ przycisk P. .

» Wcisng¢ przycisk + do momentu zapalenia sie przycisku *’.

» Potwierdzic przyciskiem P.

» Wcisng¢ przycisk + .

* Po zapaleniu diody na obrzezu w prawym rogu potwierdzi¢ przyciskiem P.

* 2 sygnaty dzwiekowe potwierdza rozpoczecie procesu odkamieniania.

» Odkreci¢ pokretto dyszy.

* Proces odkamieniania zajmuje kilka minut.

» Dioda pozostaje zapalona do konca procesu odkamieniania.

» Zakreci¢ pokretto. Urzgdzenie bedzie sie nagrzewac.

» Wyla¢ mieszaning odkamieniajgcg z pojemnika i ustawi¢ pojemnik z
powrotem pod dysze pary.

* Opréznic zbiornik z reszty wody i napetni¢ go $wiezg woda.

» Odkreci¢ pokretto dyszy.

» Obroc¢ pokretto ponownie po ok. 40 sekundach.

» Aby tymczasowo zatrzymaé proces usuwania kamienia, np. uzupetni¢ wodg
lub opréznij zbiornik na wode, a nastepnie nacisnaé¢ przycisk P. Aby
kontynuowac, nacisng¢ ponownie przycisk P.

» Aby anulowa¢ proces usuwania kamienia, nacisng¢ przycisk P na okoto 3 s.

W czasie procedury odkamieniania nadzorowacé ekspres przez caty czas.

ODKAMIENIANIE ZESPOtU ZAPARZACZA (GLOWICY)
» Zdjgc¢ kolbe, wyjg¢ zbiornik na wode i tacke ociekowa.
* Potozy¢ urzgdzenie na tylnej Sciance.
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* Kluczem imbusowym 2,5 mm odkreci¢ srube pod gtowicg zaparzacza.

» Zdja¢ 2 sita i pierscien uszczelniajgcy.

» Oczyscic sitka i pierscien uszczelniajgcy pod biezgcg woda.

» Osuszy¢ i umiesci¢ razem ze srubg i podktadkg w bezpiecznym miejscu.

* Matg szczoteczkg wyczysci¢ wnetrze gtowicy do zaparzania i usung¢
wszystkie resztki kawy.

» Ustawi¢ urzadzenie ponownie w pozycji pionowe;j.

« Zainstalowa¢ ponownie tace ociekowa.

* Wyja¢ zbiornik wody i nala¢ ok. 0,7 | swiezej wody.

* Do zbiornika z woda wrzuci¢ 1 tabletke do odkamieniania.

* Odczekaé ok. 5 minut do rozpuszczenia tabletki.

 Ustawi¢ duzy pojemnik pod gtowicg zaparzajgca.

* Wcisna¢ przycisk P.

+

« Wcisnaé przycisk + do momentu zapalenia 4.

* Potwierdzi¢ dwa razy przyciskiem P.

» Zapali sie gérne lewe obrzeze panela.

* 2 sygnaty dzwiekowe potwierdzg rozpoczecie procesu odkamieniania.

» Odkamienianie zajmuje kilka minut.

» Obrzeze $wieci sie na czerwono do czasu zakonczenia procesu.

* Po zakonczeniu odkamieniania ekspres bedzie sie nagrzewac.

* Wyla¢ mieszanine odwapniajgcg z pojemnika i ustawi¢ pojemnik pod gtowicg
zaparzajgca.

» Oproéznic zbiornik z reszty wody i napetni¢ go swiezg woda.

» Po podgrzaniu sie ekspresu, potwierdzic proces przyciskiem @ .

* Pozwoli¢ na wyciek wody przez ok. 40 sekund. Wcisng¢ ponownie przycisk .

* Ostudzi¢ ekspres.

* Wiozy¢ pierscien uszczelniajacy i sitka do gtowicy i zakeci¢ sruba.

» Aby tymczasowo zatrzymacé proces usuwania kamienia, np. uzupetni¢ wodg
lub oproéznij zbiornik na wode, a nastepnie nacisngc przycisk P. Aby
kontynuowag, nacisngé ponownie przycisk P.

» Aby anulowa¢ proces usuwania kamienia, nacisng¢ przycisk P na okoto 3 s.

CZYSZCZENIE ZESPOLU ZAPARZACZA

Zalecamy wykonywanie ptukania raz w tygodniu. Do czyszczenia uzywac tylko
pastylek do czyszczenia Graef, sg specjalnie dostosowane do naszych
urzgdzen. Sg dostepne w naszym sklepie internetowym jako artykut nr.
145614 lub u lokalnego dealera.

* Wla¢ do zbiornika 2,5 litra wody.
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» Wzig¢ kolbe z dwoma wylewkami.

* Wiozy¢ do kolby “Slepe” sitko.

* Do kolby wtozy¢ jedng tabletke czyszczgcqg Graef.
 Zatozy¢ kolbe na gtowice do zaparzania.

» Sprawdzi¢, czy tacka ociekowa jest zatozona.

» Wcisngc¢ przycisk gy .

* Po 10 sekundach wcisng¢ ponownie przycisk @ .

» Powtoérzy¢ ten krok 4 razy.

* Wyjac¢ “Slepe” sitko.

» Ponownie zatozy¢ kolbe na gtowice.

* WcisngcC przyciskjy .

* Po 10 sekundach wcisngé ponownie przyciskw.

» Powtorzy¢ ten krok 4 razy.

* Teraz juz mozna przeprowadzi¢ normalne parzenie kawy.
Uwaga: Na zakonczenie oprézni¢ tace ociekowg i umiesci¢ z
powrotem w ekspresie.

CZYSZCZENIE Z ZEWNATRZ

Przy czyszczeniu urzadzenia nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukciji
bezpieczenstwa:

* Przed czyszczeniem wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ od gniazdka.

* Przed czyszczeniem ostudzi¢ urzadzenie.

* Nie uzywac agresywnych ani sciernych srodkéw czyszczgcych i
rozpuszczalnikow.

* Nie zeskrobywac uporczywych zabrudzen twardymi przedmiotami.

* Nie wkfada¢ urzadzenia do zmywarki ani nie my¢ pod biezgcg woda.

» Obudowe urzagdzenia czysci¢ migkka, wilgotng Sciereczkg. W przypadku
silnego zabrudzenia mozna uzy¢ tagodnego detergentu.

» Wyjac¢ tace ociekowa.

* Wyja¢ kratke z tacki ociekowe;j.

* Oprézni¢ tace ociekowa.

* Umyc obie czesci pod biezgcg woda.

» Wiozy¢ kratke do tacki ociekowej i obie czesci do ekspresu.

PROGRAMOWANIE
Uzytkownik moze ustawi¢ rézne programy.
» Wigczy¢ ekspres.
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ow TEMPERATURA KAWY

e Potwierdzi¢
przyciskiem P.

¢ W celu zmiany
temperatury wcisng¢ “+”
lub “-".

e

¢ Potwierdzi¢ temperature
przyciskiem P.

* "+" zwieksza e "-" zmniejsza
temperature w temperature w
krokach po 3°C krokach po 2°C

- OBJETOSC 1 FILIZANKI

A
e Wcisng¢ przycisk P.

e Wcisng¢ przycisk +. ¢ Potwierdzi¢
przyciskiem P.
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* Ustawienia fabryczne e "+" zwigksza objetos¢  ® "-" zmniejsza objetosé
w krokach po 5 ml w krokach po 5 ml

¢ Potwierdzi¢ ilo$¢
przyciskiem P.

&g, OBJETOSC 2 FILIZANEK

e Potwierdzi¢
przyciskiem P.

* Ustawienia fabryczne o "+" zwieksza e ¢ "" zmniejsza objetos¢
objeto$¢ w krokach w krokach po 5 ml
po 5 mi
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¢ Potwierdzi¢ ilos¢
przyciskiem P.

N 3ySTAWIENIA PARY (CZESTOTLIWOSG POMPY)

* Wcisna¢ przycisk P. * Wcisna¢ przycisk +. * Potwierdzi¢
przyciskiem P.

* Ustawienia fabryczne o "+" zwigksza e "" zmniejsza
czestotliwos¢ pompy - czestotliwos¢ pompy -
para bardziej sucha para bardziej mokra

e Potwierdzi¢ wybor
przyciskiem P.
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@ PRZYPOMNIENIE O ODKAMIENIANIU

¢ Potwierdzi¢
przyciskiem P.

e Ustawienie fabryczne * "+" zwieksza
25 litrow przeptyw do 50 litréw

¢ Potwierdzi¢ ilos¢ przyciskiem P.

h USTAWIENIA FABRYCZNE

e "-" Zmniejsza
przeptyw do 12 litréw

* Weisna¢ przycisk P. * Wcisna¢ przycisk +.
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¢ Potwierdzi¢
przyciskiem P.




OBSLUGA POSPRZEDAZNA

Jesli ekspres ulegnie uszkodzeniu, skontaktuj sie ze sprzedawca lub z
serwisem firmy Graef (dane kontaktowe na ostatniej stronie instrukgciji).

QW

Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.
Materiaty opakowaniowe dobierane sg zgodnie z zasadami ochrony
Srodowiska i utylizacji, a zatem podlegajg recyklingowi.

Zwrot opakowania do cyklu materialowego oszczedza surowce i ogranicza
straty. Materiaty opakowaniowe, ktdre nie sg juz potrzebne, przekaza¢ do
punktéw zbidrki systemu recyklingu »Griner Punkt« (w Niemczech).

Jesli to mozliwe, nalezy zachowac¢ oryginalne opakowanie w okresie
gwarancyjnym urzadzenia, aby prawidtowo zapakowa¢ i przetransportowac
urzagdzenie w przypadku roszczenia gwarancyjnego.

j;j: UTYTLIZACJA URZADZENIA

Po zakonhczeniu okresu uzytkowania produktu, nie mozna go wyrzucac razem
ze zwyktymi odpadami domowymi. Wskazuje na to symbol umieszczony na
produkcie. Materiaty z urzadzenia nalezy uzywa¢ ponownie (recykling) zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki ponownemu wykorzystaniu, recyklingowi lub
zastosowaniu innych form wykorzystania starych urzadzen, wnosisz wazny
wktad w ochrone naszego srodowiska. Popros lokalng administracje o podanie
adresu punktu utylizaciji.

2-letnia GWARANCJA

Zapewniamy gwarancje producenta przez dwadziescia cztery miesigce od daty
zakupu, w przypadku wad produkcyjnych i materiatowych. Twoje roszczenie z
tytutu gwarancji prawnej obowigzujgcej w kraju uzytkowania pozostanie
nienaruszone przez niniejsze warunki. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych niewtasciwym obchodzeniem si¢ lub uzytkowaniem, a takze
wad, ktdre tylko nieznacznie wptywajg na funkcje lub warto$¢ urzgdzenia.
Ponadto szkody transportowe, za ktére nie ponosimy odpowiedzialnosci,
zostang wytgczone z roszczeh z tytutu gwarancji. Roszczenie gwarancyjne jest
wykluczone z tytutu szkéd, ktére zostaty spowodowane przez naprawy, ktére
nie zostaty wykonane przez nasz serwis lub przez jednego z naszych
przedstawicieli. W przypadku uzasadnionych reklamacji naprawimy wadliwy
produkt lub wymienimy go na nowy bez wad, wedtug naszego uznania.
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Seit 1920

Generalny dystrybutor na Polske:

WEINDICH Sp. J.

41-503 Chorzow

ul. Adamieckiego 8
tel. +48 32 746 91 90
fax +48 32 770 79 05

www.weindich.pl
e-mail: sklep@graef.pl

Serwis / wsparcie techniczne
tel. +48 32 746 91 51

e-mail: serwis@weindich.pl

Stan: Wrzesien 2018. Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ zmian technicznych, btedéw i btedow drukarskich.



